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See the notice on TED website

485245-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services financiers et d'assurance – Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
OJ S 133/2026 14/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Kassenärztliche Vereinigung Baden-Württemberg
Adresse électronique: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
Description: Die KVBW vergibt die Versicherungsverträge für eine Baurisikoversicherung in 
zwei Losen für den Neubau des Verwaltungsgebäudes Freiburg.
Identifiant de la procédure: 38e0ea79-3522-4166-a1f2-0a384951c317
Identifiant interne: KVBW_2026/05-0029_ZVS
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Sundgauallee 27  
Ville: Freiburg
Code postal: 79114
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YB5YT2EEPCAC# 
Auskunftsersuchen und Bewerberfragen sind ausschließlich über das Bietertool 
"Kommunikation" auf der Vergabeplattform  einzureichen. www.vergabeportal-bw.de
Bewerberfragen, die nach dem 03.08.2026, 23:59 Uhr eingehen, werden nicht mehr 
beantwortet. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von 
Bewerberfragen und/oder notwendigen Änderungen an den Vergabeunterlagen nur kontaktiert 
werden können, wenn sie sich freiwillig bei der Vergabeplattform  www.vergabeportal-bw.de
registrieren. Soweit eine freiwillige Registrierung nicht erfolgt, können keine zusätzlichen 
Informationen übermittelt werden. Das Angebot ist mit den in dieser Bekanntmachung 
geforderten Nachweisen rechtzeitig elektronisch mit einfacher, fortgeschrittener oder 
qualifizierter Signatur ausschließlich über die Vergabeplattform  www.vergabeportal-bw.de
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einzureichen. Zur Abgabe eines Angebotes sind zwingend die Formblätter zu verwenden, die 
vom Auftraggeber gestellt werden.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung
Description: Vertragsteil Bauleistungs-Versicherung: ----------------------------------------------- Die 
Versicherungssumme von 80.500.000 EUR (inkl. Mehrwertsteuer) entspricht der Summe des 
Versicherungswertes aller Bauleistungen (Lieferungen und Leistungen) des Bauprojektes. 
----------------------------------------------- Vertragsteile Haftpflicht-Versicherung: 
----------------------------------------------- ___Berufs-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR für 
Personen-, Sach- und Vermögensschäden (dreifach maximiert für die Vertragsdauer) 
___Sublimit Erweiterte Berufs-Haftpflicht-Versicherung 5.000.000 EUR für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden (dreifach maximiert für die Vertragsdauer) ___Betriebs-Haftpflicht-
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Versicherung inkl. Bauherren-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR für Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden (dreifach maximiert für die Vertragsdauer) ___Sublimit Bauherren-
Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden 
(dreifach maximiert für die Vertragsdauer) ___Sublimit Umwelt-Haftpflicht-Versicherung 
10.000.000 EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden (dreifach maximiert für die 
Vertragsdauer) ___Sublimit für Umweltschadensversicherung 10.000.000 EUR für Personen-, 
Sach- und Vermögensschäden (zweifach maximiert für die Vertragsdauer)
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Sundgauallee 27  
Ville: Freiburg
Code postal: 79114
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behält sich die Möglichkeit vor, 
die Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlängern ohne dass hierbei 
inhaltliche Veränderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll 
gewährleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des 
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in 
deutscher Sprache vorzulegen. --------------------------------------------------------------- Als 
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschließlich 
Versicherungsunternehmen zugelassen, die über die Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maßgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfügen. Teilnahmeanträge oder Angebote 
durch Versicherungsmakler sind unzulässig und werden zwingend vom Verfahren 
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung für einen Versicherer durch einen 
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft 
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeanträge oder 
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter für einen Versicherer 
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.
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5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: 1. Befähigung zur Berufsausübung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): - Erklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB - Erklärung über die Befähigung zum 
Geschäftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklärung, 
Nachunternehmererklärung, Nachunternehmerverpflichtungserklärung

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Erklärung, dass unter Berücksichtigung des 
konkreten Risikos ein ausreichender Rückversicherungsschutz besteht und die 
Versicherungsverträge bei bonitätsstarken deutschen oder internationalen 
Rückversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklärung, über das Bestehen 
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der 
folgenden Ratings, welches nicht älter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-, 
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ähnlich geeigneten Nachweis über die bestehende 
Finanzstärke.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): ___Für eine Bewerbung auf eine Führungsleistung (Alleinversicherer / 
Mitversicherer mit Übernahme einer Führung): ------------------------------- Erklärung, soweit 
Bewerbung auf eine Führungsleistung für Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen, 
welche die folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die 
Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und 
Haftpflicht-Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei 
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein- 
oder Führungsversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt 
mindestens 75 Mio. EUR netto. ------------------------------------- ____Bewerbung als 
Mitversicherer ohne Führungsleistung: ------------------------------------- Erklärung, soweit 
Bewerbung als Mitversicherer ohne Führungsleistung für Los 1, dass mindestens drei 
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um 
Referenzen über die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte 
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist 
als Mitversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 75 Mio. EUR 
netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): ___Für eine Bewerbung auf eine Führungsleistung (Alleinversicherer / 
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Mitversicherer mit Übernahme einer Führung): Erklärung, soweit die Bewerbung sich auf eine 
Führungsleistung für Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die 
folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist 
als Allein- oder Führungsversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt 
mindestens 75 Mio. EUR netto. ------------------------------------ ____Für eine Bewerbung als 
Mitversicherer ohne Führungsleistung: Erklärung, für die Bewerbung als Mitversicherer ohne 
Führungsleistung für Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist 
als Mitversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 75 Mio. EUR 
netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3. Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Deutschsprachige Schadensabteilung für Los 1 und Los 2 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag zu 
erklären, dass er über eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung 
verfügt, sofern sich der Bewerber auf eine Führungsleistung bewirbt.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Erklärung über Berufsbefähigung

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer 
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung für die Bearbeitung von 
Schäden zu Bau-Kombi-Verträgen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich 
auf eine Führungsleistung für Los 1 oder Los 2 bewirbt.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
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Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 21/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 11/08/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber 
behält sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden 
wertungsfähigen Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. 
eines Angebotes sind zwingend die Formblätter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit 
den Vergabeunterlagen zur Verfügung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der 
Nachforderung von Erklärungen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Verpflichtungserklärung zur Tariftreue und 
Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Württembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklärung - Erklärung zu EU-Sanktionen 
bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 
------------------------------------------- Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei 
Bewerbergemeinschaft.
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wählen, dass eine gesamtschuldnerische 
Haftung gewährleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmächtigter Vertreter 
gegenübersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft 
(BG) unzulässig ist, sofern damit wettbewerbsbeschränkende Vereinbarung gem. § 1 GWB 
getroffen wird

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag zur 
Vergabekammer ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung 
des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 
GWB). Erkennt ein Bewerber / Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, so hat er diese 
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntniserlangung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. §§ 
134 und 160 Abs. 2 GWB bleiben unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Kassenärztliche Vereinigung Baden-Württemberg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Kassenärztliche 
Vereinigung Baden-Württemberg

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Haftpflicht-Exzedenten-Versicherung
Description: BauRisk-Exzedent zur BauRisk-Versicherung gemäß Los 1 
----------------------------------------------------------- ___15.000.000 EUR für Personen-, Sach- und 
Vermögensschäden (zweifach maximiert für die Vertragsdauer) im Anschluss an die Betriebs-
Haftpflicht-Versicherung inkl. Bauherren- und Umwelt-Haftpflicht-Versicherung ___10.000.000 
EUR Sublimit für Personen-, Sach- und Vermögensschäden (zweifach maximiert für die 
Vertragsdauer) im Anschluss an die Berufs-Haftpflicht-Versicherung
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Sundgauallee 27  
Ville: Freiburg
Code postal: 79114
Subdivision pays (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 32 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behält sich die Möglichkeit vor, 
die Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlängern ohne dass hierbei 
inhaltliche Veränderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll 
gewährleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des 
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in 
deutscher Sprache vorzulegen. --------------------------------------------------------------- Als 
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschließlich 
Versicherungsunternehmen zugelassen, die über die Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als 
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maßgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfügen. Teilnahmeanträge oder Angebote 
durch Versicherungsmakler sind unzulässig und werden zwingend vom Verfahren 
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung für einen Versicherer durch einen 
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft 
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeanträge oder 
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter für einen Versicherer 
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: 1. Befähigung zur Berufsausübung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): - Erklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB - Erklärung über die Befähigung zum 
Geschäftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des 
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklärung, 
Nachunternehmererklärung, Nachunternehmerverpflichtungserklärung

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Erklärung, dass unter Berücksichtigung des 
konkreten Risikos ein ausreichender Rückversicherungsschutz besteht und die 
Versicherungsverträge bei bonitätsstarken deutschen oder internationalen 
Rückversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklärung, über das Bestehen 
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der 
folgenden Ratings, welches nicht älter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-, 
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ähnlich geeigneten Nachweis über die bestehende 
Finanzstärke.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): ___Für eine Bewerbung auf eine Führungsleistung (Alleinversicherer / 
Mitversicherer mit Übernahme einer Führung): ------------------------------- Erklärung, soweit 
Bewerbung auf eine Führungsleistung für Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen, 
welche die folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die 
Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte Bauleistungs- und 
Haftpflicht-Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei 
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein- 
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oder Führungsversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt 
mindestens 75 Mio. EUR netto. ------------------------------------- ____Bewerbung als 
Mitversicherer ohne Führungsleistung: ------------------------------------- Erklärung, soweit 
Bewerbung als Mitversicherer ohne Führungsleistung für Los 1, dass mindestens drei 
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um 
Referenzen über die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsverträgen (kombinierte 
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch für Neben- und Planungsleistungen), die in 
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist 
als Mitversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 75 Mio. EUR 
netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): ___Für eine Bewerbung auf eine Führungsleistung (Alleinversicherer / 
Mitversicherer mit Übernahme einer Führung): Erklärung, soweit die Bewerbung sich auf eine 
Führungsleistung für Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die 
folgenden Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist 
als Allein- oder Führungsversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem 
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt 
mindestens 75 Mio. EUR netto. ------------------------------------ ____Für eine Bewerbung als 
Mitversicherer ohne Führungsleistung: Erklärung, für die Bewerbung als Mitversicherer ohne 
Führungsleistung für Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden 
Anforderungen erfüllen: - Es handelt sich um Referenzen über die Zeichnung von 
vergleichbaren Versicherungsverträgen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den 
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist 
als Mitversicherer an den Versicherungsverträgen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag 
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. beträgt mindestens 75 Mio. EUR 
netto.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3. Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Deutschsprachige Schadensabteilung für Los 1 und Los 2 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag zu 
erklären, dass er über eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung 
verfügt, sofern sich der Bewerber auf eine Führungsleistung bewirbt.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Erklärung über Berufsbefähigung

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen

Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer 
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung für die Bearbeitung von 
Schäden zu Bau-Kombi-Verträgen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich 
auf eine Führungsleistung für Los 1 oder Los 2 bewirbt.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 21/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 11/08/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber 
behält sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden 
wertungsfähigen Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. 
eines Angebotes sind zwingend die Formblätter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit 
den Vergabeunterlagen zur Verfügung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der 
Nachforderung von Erklärungen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Verpflichtungserklärung zur Tariftreue und 
Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Württembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklärung - Erklärung zu EU-Sanktionen 
bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 
------------------------------------------- Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei 
Bewerbergemeinschaft.
Facturation électronique: Non autorisée

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YB5YT2EEPCAC
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wählen, dass eine gesamtschuldnerische 
Haftung gewährleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmächtigter Vertreter 
gegenübersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft 
(BG) unzulässig ist, sofern damit wettbewerbsbeschränkende Vereinbarung gem. § 1 GWB 
getroffen wird

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag zur 
Vergabekammer ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung 
des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 
GWB). Erkennt ein Bewerber / Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, so hat er diese 
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntniserlangung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. §§ 
134 und 160 Abs. 2 GWB bleiben unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Kassenärztliche Vereinigung Baden-Württemberg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Kassenärztliche 
Vereinigung Baden-Württemberg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Kassenärztliche Vereinigung Baden-Württemberg
Numéro d’enregistrement: DE 245-191275
Adresse postale: Albstadtweg 11
Ville: Stuttgart
Code postal: 70567
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Téléphone: +49 7117875-3002
Télécopieur: +49 7117875-483739
Adresse internet: https://www.kvbawue.de/
Profil de l’acheteur: https://www.kvbawue.de/ueber-uns/ausschreibungen/laufende-
ausschreibungen/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
https://www.kvbawue.de/
https://www.kvbawue.de/ueber-uns/ausschreibungen/laufende-ausschreibungen/
https://www.kvbawue.de/ueber-uns/ausschreibungen/laufende-ausschreibungen/
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219268730
Télécopieur: +49 7219263985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
ce456a51-040a-48f5-ab67-4afbae317b82-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

10.1.  Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Kriterium über das Erfordernis einer eigenen oder autorisierten 
deutschsprachigen Schadensabteilung für die Bearbeitung von Schäden zu Bau-Kombi-
Verträgen, sofern man sich auf eine Führungsleistung für Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informations relatives à l’avis

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifiant/version de l’avis: 026c03a4-d322-4db7-8059-3aab12956a9f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/07/2026 14:48:23 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 485245-2026
Numéro de publication au JO S: 133/2026
Date de publication: 14/07/2026
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